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Rif. Denominazion Designatiol Denominatiol Bezeichnun Denominacié s
1 Treccia battuta porta Door stop braid Joint #dmsgée porte Dichtung Anschlag Tur Trenza topEtpu Ll A8 g il g Jucaia
2 Tubetto giunzione nastro Belt connector pipe Retde jonction ruban Bandverbindungsschlauch Tubta cinta il o Loy sl
3 Albero Shaft Arbre Welle Eje A all asac
4 Termocoppia Thermocouple Thermocouple Thermoetem Termopar gl z 554l
5 Porta Door Porte Tor Puerta <l
6 Ruota dentata Toothed wheel Roue dentée Zahnrad Rueda dentada Al dlaall
7 Albero motore nastro Conveyor drive shaft Arbretenr ruban Motorwelle Férderband Eje motor cinta Jall i & jme 2 ee
8 Giunto maschio lato riduttore Male coupling —mgemtor side Joint male c6té réducteur Verbinduagfen getriebeseitig Junta macho lado reductor A8 all Jlie qaila (0 S Jiae
9 Molla Spring Ressort Feder Resorte EBLS)
10 Giunto femmina Female coupling Joint femelle rBiredungseinschub Junta hembra Sl Jease
11 Ruota liscia Wheel Roue Wheel Rueda daclidlae
12 Rete nastro trasportatore Conveyor mesh belt illagg ruban transporteur Drahtmaschen Férderband ed dita transportadora SN ) 3505
13 Ventola di cottur Cooking Fal Ventilateur de cuisst Lufterre Ventilador sehll da 5 0
14 Giunto maschio lato nastro Male coupling — bile Joint méle coté ruban Verbindungszapfen bétigise Junta macho lado cinta il i qiils o S Jiage
15 Volantino Handwheel Petit volant Handrad Volante Janiil) g B
16 Manopola Dial Bouton Drehknopf Mando Uake
17 Spina di sicurezza Safety pin Goupille de sé&uri Sicherheitsstift Clavija de seguridad Y uld
18 Supporto testa a snodo Support Support Auflage Soporte s ol dala
19 Agganciatore Hook-up device Atteleur Anhakwdtiing Enganche allasl)
20 Ventilatore Fan Ventilateur Lifterrad Ventilador e
21 Motoriduttore Gear motor Motoréducteur Getrieb&n Motorreductor A8 al) Jlia
22 Motore Motor Moteur Motor Motor & yall
23 Trasformatore Transformer Transformateur Tramsétor Transformador Jsaall
24 Termostato di sicurezza Safety thermostat Thstamde sécurité Sicherheitsthermostat Termodaseguridad Y s 5a i
25 Guarnizione valvola-venturi Venturi gasket Joienturi Dichtung Venturi-Ventil Junta vélvula Veni il - aleall 5 gda
26 Etichetta Label Etiquette Etikett Tarjeta Galdl
27 Centralina Power Card Carte de puissance Lejskamte Tarjeta de potencia pSadll sas
28 Guarnizione bruciatore-camera Chamber-burnekegas Joint brdleur-chambre Dichtung Kammerbrenner ntaJgquemador cdmara By - M gall B oda
29 Guarnizione ventilatore-bruciatore Fan-burneskga Joint ventilateur-braleur Dichtung Brenneniatar Junta ventilador quemador 8 all - A 5l 8 s
30 Interruttore termico Thermal switch Interruptéwgrmique Thermoschalter Interruptor térmico ) glia
31 Interruttore Switch Interrupteur Schalter Inbgror [
32 Contattore Contactor Contacteur Kontaktgeber nt&gxor Jia s
33 Fusibile Fuse Fusible Sicherung Fusible (Olead¥) Jid) il
34 Assieme con Logo Assembly with Logo Assemblagedogo Montage mit Logo Montaje con Logo Sl ae gl
35 Gruppo di combustione Combustion group Blocatalwstion Verbrennungseinheit Grupo de combustion 3 iaY) de gana
36 Ventilatore Fan Ventilateur Ventilator Ventilado e
37 Rilevatore fiamma Flame detector Détecteur enesle Flammendetektor Detector de llama el gl
38 Accenditore Lighter Allumage Zunder Bujia de @miido dnia
39 Valvola modulante Modulating valve Vanne modtdan Nachfiihrventil Vélvula modulante Josl plea
40 Venturi Venturi Venturi Venturi Venturi clalsy
41 Controllo fiamma Flame control Contrble veilleus Flammenkontrolle Control de llama clll B Sl
42 Bruciatore Burner Brlleur Brenner Quemador B 50
73303010 T64/G




